CHARGEUR
DEMARREUR STA RTI U M 680E
Ref. 026490
12-24V Ref. 025585 S

INVEST IN THE FUTURE

Le STARTIUM 680E est un chargeur/démarreur 12-24V automatique sur roues.
Piloté par microprocesseur, il vous garantit le maximum d’efficacité et de sécurité.

m 20-675 Ah 380 A
20-525 Ah mnu s m o5, 5.@,-*.@

Charge automatique : La charge est sans surveillance avec maintien
de la tension en fin de cycle (Floating). Lappareil peut rester connecté (V)
a la batterie du véhicule en toute sécurité.

Charge a 100% : Le STARTIUM 680E assure une charge a 100% de ﬁ
100%

tous les types de batteries au plomb : liquide, gel, AGM, Start&Stop,
Calcium, VRLA, EFB...

Intelligent : Cet appareil analyse en permanence l'étatde santédela i
batterie et régule la puissance. Grace a l'afficheur digital, la tension 'g'g
et le pourcentage de charge de votre batterie sont indiqués en temps i
réel.

Protection de I'électronique embarquée : Inutile de déconnecterla it
batterie du véhicule. Aucun risque d’étincelles, il n'y a pas de tension m
aux pinces tant qu'elles ne sont pas connectées a la batterie.
w
G
>1V

Décharges profondes : Cet appareil peut recharger les batteries
fortement déchargées, mais non détériorées des 1V.

TIMER : Fonction qui permet de programmer une charge en toute
sécurité, en cas d’'absence.

SOS RECOVERY intégrée au cycle de charge pour régénérer les
batteries en cours de sulfatation, si nécessaire.

Démarrage automatique: L'appareil délivre du courant uniquement Liné avec: '
lorsque l'on actionne le contact du véhicule, plus besoin de . Cgbles (rouge 2,3m / noir 2,3m)
commande a distance. - Pinces isolées

Démarrage intelligent : Le démarreur détecte automatiquement les
batteries détériorées ou sulfatées. Dans ce cas, 'appareil ne fournira fvaS:l»
pas de courant pour ne pas endommager |'électronique du véhicule.

TECHNOLOGIES SUPPLEMENTAIRES ® SRT Tost Atermator B WADEINFRANCE

ENGINE @

TIMER

© Redémarrage automatique de la fonction charge avec & =
sauvegarde des derniers réglages utilisés. 3 A g“q“"‘

ol Gel

2

@ Fonction Test de l'alternateur pour cibler rapidement les Ed O sonsoprmon
anomalies. L O Universal

= K =
S— Automatic S
Recovery

@ Visualisation des erreurs via un écran digital pour plus de
lisibilité et de simplicité.
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50/60hz Ah A Fuse I

12V 20-675Ah  3+Boost+Start 5-15-30-(45 boost) 380 550
230V 16A  2000W 200A 21 305x475x795  650x320x370 30
24V 20-525Ah  3+Boost+Start  5-15-25-(35 boost) 270 380
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<ranren STARTIUM 680E
Ref. 026490
12-24V Ref. 025585 S

INVEST IN THE FUTURE

STARTIUM 680E is a Starter Charger that is able to charge AGM/Gel (Stop/Start) Liquid batteries and
to safely start modern vehicles.

m 20-675 Ah 380A
20-525 Ah mNOA . BRe B, m-ﬁ-@

Charge all battery types: Select the charging curve for the battery @

type - Liquid, Gel, AGM - or if this is not known select the Universal
Mode which will ensure a safe change for any of these battery types.
Choose from 4 charging outputs, 5A, 15A, 20A and 40A.

Charge to 100% safely: The advanced multi-stage charger will
charge to 100% and does not require supervision or the battery to

be removed from the vehicle. At the end of the charge the charger
enters a float mode to maintain the battery at 100%. _dun

Smart : This device permanently analyses the health of the battery i
and automatically adjusts the output voltage. The voltage and the
percentage of charge are displayed in real time on the digital screen.

Protection for the vehicle electronics: No need to disconnect the m
battery from the vehicle. No risk of sparks, there is no voltage to the
clamps when they are not connected to a battery.

w
Charging a deeply discharged battery: The STARTIUM can charge (:>71v
batteries discharged to as low as 1V.This is not possible if the battery
is damaged.
TIME : Function which permits safe charging when charging deeply
discharge batteries (< 1V).
SOS RECOVERY Enables the recovery of sulphated batteries.

Delivered with :

Automatic start : The device will automatically start sending current Q +2.3m Cables

to the battery when the starter function of the car is being activated. + Insulated clamps

The remote control is not required anymore.

Smart start : The STARTIUM 680E will automatically detect damaged jvv[@‘}
or badly sulphated batteries. In this event it will not deliver current in
order to protect the vehicle electronics.

ADDITIONAL FEATURES Test Atermator BN WADEINFRANCE
TIMER
© Auto restart defaulting to the last settings used. 4 o =
Liquid
3 A
© Alternator test function to aid fault finding. aa | Oce
2 n O startstop/AGM
© Fault codes displayed on the digital screen for simple ! O universal
troubleshooting. — = — @
— Automatic — 12V 24V

C €-EN60335-2-29

50/60hz Ah A Fuse mm

=_E e ! A A S==
|1 MI : AN, I mAX. 60335-2-29 /e Ov/e IP AJ\A g @

12V 20-675Ah 3+Boost+Start 5-15-30-(45 boost) 380 550
230V 16A  2000W 200A 21 305x475x795 650x320x370 30
24V 20-525Ah  3+Boost+Start  5-15-25-(35 boost) 270 380

MADE in FRANCE

www.gys.fr



LADE- UND
STARTGERAT STA RTI U M 680 E
Art.-Nr. 026490
12-24V Art.-Nr. 025585 Si%

INVEST IN THE FUTURE

Das STARTIUM 680E ist ein fahrbares, automatisches 12-24 V Lade- und Startgerat. Das mikroprozes-
sor gesteuerte Gerat garantiert lhnen maximale Effizienz und Sicherheit.

m 20-675 Ah 380A
20-525 Ah mNOA . BRe B, m-ﬁ-@

Automatische Ladung: Uberwachungsfreier Ladevorgang mit @

Erhaltung der Spannung am Ende des Ladevorgangs (Floating). Das
Gerat kann ohne Risiko an der Fahrzeugsbatterie angeschlossen
bleiben.

100%tige Ladung: Das STARTIUM 680E ermdglicht eine vollstandige
Ladung aller Bleibatterietypen: fliissig, Gel, AGM, Start&Stop, Calcium,

VRLA, EFB...

Intelligent: Das Geratanalysiertununterbrochen den Batteriezustand 'E'E
und reguliert die Ladeintensitat. Die Digitalanzeige zeigt die “hm
Spannung und den Ladeprozentsatz der Batterie in Echtzeit an.

Schutz der Fahrzeugelektronik: Die Autobatterie muss fiir .
den Ladevorgang nicht abgeklemmt werden. Kein Risiko einer m
Funkenbildung: die Gerdteklemmen sind spannungsfrei, wenn sie

nicht an der Batterie angeschlossen sind. -
Tiefentladung: Dieses Geréat kann tiefentladene Batterien ab 1V (:>71v
wiederaufladen.

TIMER: Funktion zur Einstellung der Ladung bei Abwesenheit ohne @
Risiko.

SOS RECOVERY in der Ladekurve integriert, zur Regenierung der m
Batterien, bei denen der Sulfatierungsprozess bereits begonnen hat.

Lieferumfang:
Automatisches Starten: Das Gerét liefert Strom nur bei Ziindung Q + Kabel (rot 2,3 m / schwarz 2,3 m)
des Motors, keine Fernregelung mehr benétigt. « Isolierte Klemmen

Intelligentes Starten: Das Startgerat erkennt automatisch
beschadigte oder sulfatierte Batterien. In diesem Fall liefert das Gerat {@]»
kein Strom, um die Fahrzeugelektronik zu schiitzen.

ZUSATZLICHE FUNKTIONEN Test Atermator B MADE N FRANCE

ENGINE

TIMER
© Automatischer Neustart mit Speicherung der zuletzt 4 —
verwendeten Parameter. o N (OD i
P Gel
2

© «Testder Lichtmaschine» Funktion zur schnellen Bestimmung EX O sensiopraom
del' Fehler. U O Universal

= BN =
© Anzeige der Fehler iiber die Digitalanzeige zur besseren TR & 12v @ 24v

Lessbarkeit und Einfachkeit.

C €-EN60335-2-29

50/60hz Ah A 1v/c Ov/c Fuse

@ |1 MI : M|N.§MAX. 60335I-2-29 A A == IP AJ\- E @

12V 20-675Ah 3+Boost+Start 5-15-30-(45 boost) 380 550
230V 16A  2000W 200A 21 305x475x795 650x320x370 30
24V 20-525Ah  3+Boost+Start  5-15-25-(35 boost) 270 380

MADE in FRANCE

www.gys.fr



wamcoon S TARTIUM 680E

Ref. 026490

12-24v Ref. 025585 % INVEST IN THE FUTURE

El STARTIUM 680E es un cargador/arrancador 12-24V automatico sobre ruedas
Controlado por micro-procesador, lo cual garantiza una maxima eficacia y seguridad.

m 20-675 Ah 380 A
20-525 Ah mnu s m o5, 5.@,-*.@

Carga automatica: La carga se realiza sin vigilancia y mantiene
la tensién al final de ciclo (Floating). El aparato puede quedarse (V)
conectado a la bateria del vehiculo con toda seguridad.

Carga a 100% : El Startium 680E garantiza una carga al 100% de
todos los tipos de baterias al plomo : liquido, gel, AGM, Start&Stop, 100% :
Calcio, VRLA, EFB... A\ W=

STARTIUM EB0E
Inteligente : Este aparato analiza constantemente el estado de salud i
de la bateria y regula la potencia. Con su indicador digital, la tension ~ ZJ¥dz
y el porcentaje de carga de su bateria se indican a tiempo real.

Proteccion de los dispositivos electronicos a bordo: no es
necesario desconectar la bateria del vehiculo. No hay riesgo alguno = it
de chispas, pues no hay tensiéon en las pinzas hasta que no se m
conectan a la bateria.
[
G
>1V

Descargas profundas: Este aparato puede recargar baterias
profundamente descargadas, pero no deterioradas, a partir de 1V.

TIMER: Funciéon que permite programar una carga con toda
seguridad, en caso de ausencia.

SOS Recovery integrado en el ciclo de carga para regenerar las
baterias que se estan sulfatando, si fuera necesario.

Arranque automatico: el aparato libera corriente solo cuando se Incluye : _
acciona el contacto del vehiculo. No hay necesidad de mando a - Cables (rojo 2,3m / negro 2,3m)
distancia. « Pinzas aisladas

Arranque inteligente: El arrancador detecta automaticamente
las baterias deterioradas o sulfatadas. En este caso, el aparato no fvag}
proveera corriente para no dafiar los dispositivos electrénicos del

vehiculo.
TECNOLOGIAS COMPLEMENTARIAS ® SR S — L MADE N FRANCE
ENGINE @
TIMER
© Reinicio automatico con los ultimos parametros utilizados. & o
Liquid
3 A
© Funcién Comprobacién del alternador para detectar , aa  Oce
rapidamente las anomalias. B3 O sorsonrnon
1 O Universal
© Visualizacién de los errores mediante una pantalla digital, A= -
para mas lisibilidad y simplicidad. T &

C €-EN60335-2-29

<& ran . A A S=<
|1 MI : AN, I MAX. 60335-2-29 1v/c ov/c 1P AJ\A E @

50/60hz Ah A Fuse I

12V 20-675Ah  3+Boost+Start 5-15-30-(45 boost) 380 550
230V 16A  2000W 200A 21 305x475x795  650x320x370 30
24V 20-525Ah  3+Boost+Start  5-15-25-(35 boost) 270 380
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CARICA-BATTERIE
AVVIATORE STA RTI U M 680E
Ref. 026490
12-24V Ref. 025585 S5I%

INVEST IN THE FUTURE

Lo STARTIUM 680E e un carica-batterie/avviatore 12-24V automatico su ruote.
Pilotato da micro-processore, vi garantisce il massimo d’efficacia e di sicurezza.

m 20-675 Ah 380 A
20-525 Ah mnu s m o5, 5.@,-*.@

Carica automatica : La carica & senza sorveglianza con
mantenimento della tensione in fine di ciclo (Floating). Lapparecchio
puo restare connesso alla batteria del veicolo in tutta sicurezza.

Carica al 100% : Lo Startium 680E assicura una carica al 100% di ﬁ
100%

tutti i tipi di batterie al piombo : liquido, gel, AGM, Start&Stop, Calcio,
VRLA, EFB...

NS,

Intelligente : Questo apparecchio analizza permanentemente lo i
stato di salute della batteria e regola la potenza. Grazie allo schermo §§
digitale, la tensione e la percentuale di carica della vostra batteria "
sono indicate in tempo reale.

d

Protezione dell’elettronica di bordo : non & necessario scollegare %
la batteria del veicolo. Nessun rischio di scintille, nessuna tensione ai \
morsetti se questi non sono connessi alla batteria.

/
Scariche profonde : Quest’apparecchio puo ricaricare le batterie .5

fortemente scariche ma non deteriorate a partire da 1V. (:ZW

TIMER : Funzione che permette di programmare una carica in tutta |
sicurezza, in caso di assenza.

SOS RECOVERY integrata al ciclo di carica per rigenerare le batterie
in corso di solfatazione, se necessario.

Fornito con:
« Cavi (rosso 2,3m / nero 2,3m)
- Morsetti isolati

Avviamento automatico : Lapparecchio rilascia corrente solo
quando si aziona il contatto del veicolo, senza bisogno di comando
a distanza.

Avviamento intelligente : L'avviatore individua automaticamente
le batterie deteriorate o solfatate. In questo caso, I'apparecchio non fvag}
fornira corrente per non rovinare l'elettronica del veicolo.

TECNOLOGIE SUPPLEMENTARI ® SRT Test Alermator BN WADEINFRANCE
ENGINE
TIMER
© Riavvio automatico con salvaguardia delle ultime regolazioni 4 ©
utilizzate. 5 A O Liquid
_— O Gel
i ' identi i B
@ Funzione Test dell’alternatore per identificare rapidamente le O startstop/acm
anomalie. L O Universal

= K =
S— Automatic S
Recovery

@ Visualizzazione degli errori tramite uno schermo digitale per
maggior leggibilita e semplicita.

C €-EN60335-2-29

50/60hz Ah A 1v/c Ov/c Fuse

=_E h /i ™ Ww e L A =< /LA E @

12V 20-675Ah  3+Boost+Start 5-15-30-(45 boost) 380 550
230V 16A  2000W 200A 21 305x475x795  650x320x370 30
24V 20-525Ah  3+Boost+Start  5-15-25-(35 boost) 270 380
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3APAOHO
rone  STARTIUM 680E
Pe¢. Homep 026490
12-24V Pe¢. Homep 025585 ZIS INVEST IN THE FUTURE

STARTIUM 680E e aBTOMaTn4HO 12-24V 3apAaHO YCTPOMCTBO/CTapTep Ha Konena.
MuKponpouecopHO ynpaBisABaH, TON rapaHTUpa MakcnmanHa epeKTUBHOCT N 6e30nacHOCT.

20-675 Ah 380 A
m 20-525 Ah m 270A s m B\, 5.@,-*.@
ABTOMaTNYHO 3apexaaHe: be3KOHTPOMHO 3apexaaHe C noaabpKaHe
Ha HanpeXeHneTo B KpaA Ha UMKbJia (nﬂaBaLU,O). yCTpOMCTBOTO MOXe

[a OCTaHe CBbP3aHO KbM aKymysiaTopa Ha aBToMobuna npuv MbJiHa
6e30MacHoCT.

100% 3apexpaHe: STARTIUM 680E 3apexaa BCMUKM BUOBE ONIOBHO- ﬁ
100%

KUCENUHHU akymynatopu: TeuHu, ren, AGM, Start&Stop, Kanuwueswy,
VRLA, EFB n gp. Ha 100%

NS,

UHTennreHTHO: TOBa yCTPONCTBO NOCTOAHHO aHaNM3npa CbCTOAHNETO =R =
Ha aKkymynaTopa 1 perynupa mowHocTtTa. udbposnat gucnneit nokassa §§
Hanpe)KeHVeTo 1 NPOLLeHTa Ha 3apAj Ha akyMyaTopa B peasiHo BpeMme.

d

A

\
HoctaBsacec:

- Kabenu (uepBeHn 2,3 M/ yepHu 2,3 M)
» I3onmpaHu wunkn

3awmTta Ha 6GoppoBaTa enekTpoHuMKa: He e Heobxoaumo pfa
M3K/oYBaTe akymynaTtopa Ha aBTomMo6ua. Hama onacHoOCT oT uUckpu,
TbIl KaTo Ha K/IeM1Te HAMa HanpeXxeHue, JOKaTo He 6bAaT CBbp3aHm
KbM aKymynaTopa.

Obn6oku paspaau: ToBa YCTPOWNCTBO MOXe Aa 3apexpa CUSIHO
paspefeHu, Ho HeroBpeAeHn akymynatopu ot 1V.

3apexOaHeTo Hamb/1HO 6e30nacHo, B cnyqa|7| ye OoTCbCTBaTe.

SOS Bb3CTAHOBABAHE unHTerprpaHo B LMKb/a Ha 3apexpaHe, 3a
[la pereHepuvpa cyndpatupaHute 6atepuu, ako e HeooXxoaMO.

ABTOMATMYHO CTapTMpaHe: YCTPOWCTBOTO MojaBa TOK CaMo
KoraTo 3anasfiBaHeTo Ha aBTOMOOUa € BKIOUYEHO, KOETO eMUHIPA
HeobXOAMMOCTTa OT AUCTAHLMOHHO YNpaBfeHue.

| 0|
=0
G
>1V
TAUMEP: OyHkuns, KoATO BM MO3BOMABA Aa Mporpamupare ®

NHTenureHTHO cTtapTupaHe: CTapTepbT aBTOMATUUYHO Pa3no3HaBa
noBpefeHn wnyM cyndatvpaHu akymynatopu. B To3u cnyuain fvv[@:l»
YCTPOMCTBOTO HAMA [1a MOAaAe TOK, 33 [1a He Ce NMOoBpeay eNeKTPOHMKaTa

Ha aBTOMOb6una.

OOMbJIHUTENIHU TEXHOJ1I0TMIA ® s Tt Altermater W WADEINFRANCE
ENGINE
TIMER
© AsTomaTMuHO pectapTupaHe Ha GyHKUUATA 3a 3apexpaaHe, 4 ©
KaTo ce 3ana3BaT nocsiefH1Te N3Nosi3BaHN HaCTPOMKMN. 3 A O viquid
_— O Gel
) &
© OyHKuusA 3a N3NUTBaHe Ha anTepHaTopa 3a 6bp30 O startstop/AGM
ycTaHOBAABaHe Ha Hen3npaBHOCTU. ! O universal
= B =
S— Automatic S

© Nngukauma Ha HemsnpaBHOCTMTE Ypes UUPPOB eKpaH 3a no-
ronsma ACHOTa N ONPOCTEHOCT.

Recovery

C €-EN60335-2-29

50/60hz - Ah A 1v/c  Ov/c TMpegnasuten

@ 1 W ﬁ MIN.E MAX. F;eg 60335I-2-29 A A =< IP AJ\A § @

12V 20-675Ah 3 Boost Start 5-15-30-(45 boost) 380 550

230V 16A  2000W 20-525Ah 200A 21 305x475x795  650x320x370 30
24V |
xml-ph-0
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DEC
emanren STARTIUM 680E
Ref. 026490
12-24V Ref. 025585 S5I%

INVEST IN THE FUTURE

STARTIUM 680E je automaticka 12-24V nabijecka/startér na koleckach.
Je fizena mikroprocesorem a zarucuje maximalni uc¢innost a bezpecnost.

m 20-675 Ah 380 A
20-525 Ah mnu s m o5, 5.@,-*.@

Automatické nabijeni: Bezobsluzné nabijeni s udrzovanim napéti
na konci cyklu (plovouci). Zafizeni mize zlstat zcela bezpecné
pfipojeno k baterii vozidla.

100% nabijeni: STARTIUM 680E nabiji vSechny typy olovénych
baterii: kapalinové, gelové, AGM, Start&Stop, vapenaté, VRLA, EFB
atd. na 100%

0 <

Inteligentni: Toto zafizeni neustdle analyzuje zdravotni stav baterie i
a reguluje vykon. Digitélni displej zobrazuje napéti a procento nabiti 'g'g
baterie v redlném case. “hnm

Ochrana palubni elektroniky: Neni treba odpojovat baterii vozidla.
Nehrozi jiskieni, protoZze dokud nejsou svorky pfipojeny k baterii,

F 9
neni na nich zadné napéti. m
Hluboké vybiti: Toto zafizeni dokaze dobijet silné vybité, ale

neposkozené baterie jizod 1 V. (;5

CASOVAC: Funkce, kterd umoziuje naprogramovat nabijeni zcela
bezpelné pro pripad vasi nepfitomnosti. @

SOS REGENERACE integrovana do nabijeciho cyklu pro pfipadnou
regeneraci sulfatovanych bateri. m

Automaticky start: Zafizeni dodévé proud pouze pfi zapnutém o
zapalovani vozidla, ¢imz odpadé nutnost dalkového ovladani. Q( Dodavéases:

« Kabely (¢ervené 2,3 m/ ¢erné 2,3 m)
Inteligentni start: Startér automaticky rozpozna poskozené nebo + Izolované svorky

sulfatované baterie. V takovém pfipadé zafizeni nedodava proud, aby

nedoslo k poskozeni elektroniky vozidla. jvvl: }

DALSI TECHNOLOGIE ® SR - L MADE N FRANCE
ENGINE @
TIMER
© Automaticky restart funkce nabijeni s ulozenim posledniho 4 o -
pouzitého nastaveni. 3 A O tiaud
-l O Gel
© Funkce testu alternatoru pro rychlou identifikaci zavad. : E3 O sousonsnon
1 O Universal
© Zobrazeni zavad prostiednictvim digitalniho displeje pro = = =
vétsi prehlednost a jednoduchost. T &

C €-EN60335-2-29

50/60hz Ah A

=_E = ' |
N, I ax. 60335-2-29 A A =<
1 &/ R - /e Ov/c Pojistka * L - <

12V 20-675Ah 3 Boost Start 5-15-30-(45 boost) 380 550

230V 16A  2000W 20-525Ah 200A 21 305x475x795  650x320x370 30
24V |
xml-ph-0
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iy STARTIUM 680E

Ref. 026490
12-24V Ref. 025585 SiZ

INVEST IN THE FUTURE

STARTIUM 680E er en starter/oplader, der kan genoplade flydende AGM/gelbatterier (stop/start) og
starte moderne biler sikkert.

m 20-675 Ah 380 A
20-525 Ah m 270A S m o5,

Oplad alle batterityper: Vaelg genopladningskurven for batteritype

- flydende, gel, AGM eller universaltilstand, hvis typen ikke er kendt,

saledes at disse batterityper oplades sikkert. Veelg mellem fire @
ladeoutput: 5A, 15A,20 A og 40 A.

Oplad sikker til I 100 %: Den avancerede oplader med flere trin ﬁ ﬁ

.

PO ©

oplader til 100 % og krzaever ikke overvagning eller afmontering af
batteriet fra bilen. Efter opladning overgar opladeren til flydende
tilstand for at vedligeholde batteriet ved 100 %.

Intelligent: Denne enhed analyserer permanent batteriets —
helbredstilstand og justerer automatisk udgangsspaendingen. §§
Spaendingen og den procentvise opladning vises i realtid pa den  “fm-
digitale skaerm.

nmm
Beskytter koretgjets elektronik: Intet behov for at afbryde batteriet — eiia
fra keretgjet. Ingen risiko for gnistdannelse: Der er ingen spaending
pa klemmerne, nar de ikke er tilsluttet et batteri.

Opladning af et dybdeafladet batteri: STARTIUM kan genoplade .3
batteier, der er blevet afladet helt ned til 1V. Dette er ikke muligt, hvis &
batteriet er beskadiget.

TIMER: Funktion, der muligger sikker opladning af dybdeafladede
batterier (< 1V).

SOS-GENDANNELSE: Muligger genoprettelse af sulfaterede

rier.
batterie Leveres sammen med:

- 2,3 m kabler

) o 1 . . - . « Isolerede klemmer
batteriet, nar bilens teendingsfunktion aktiveres. Der er ikke laengere

Automatisk start: Enheden begynder automatisk at sende strgm til Q{
behov for fiernbetjening.

Intelligent opstart: STARTIUM 680E registrerer automatisk
beskadigede eller ringe sulfaterede batterier. | sa tilfeelde leverer f\/v[@’]»
produktetikke strem med henblik pa at beskytte karetgjets elektronik.

OVRIGE EGENSKABER ® s T —— R
" TIMER @
© Automatisk genstart med de senest benyttede indstillinger. . A O Liquid
-t O Gel
© Testfunktion til generatorer med henblik pa at lette 2 B O sunswpraau
fejlsﬁgning. 1 O Universal
@ Fejlkoder vises pa den digitale skaerm af hensyn til enkelt = B =

Recovery

fejlfinding.
C €-EN60335-2-29

<& ran . A A S=<
|1 MI : AN, I MAX. 60335-2-29 1v/c ov/c 1P AJ\A E @

50/60hz Ah A Fuse I

12V 20-675Ah  3+Boost+Start 5-15-30-(45 boost) 380 550
230V 16A  2000W 200A 21 305x475x795  650x320x370 30
24V 20-525Ah  3+Boost+Start  5-15-25-(35 boost) 270 380
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e STARTIUM 680E

Kws. 026490
12-24V Kw8. 025585 SI%

INVEST IN THE FUTURE

To STARTIUM 680E gival évag autopatog @opTioTiG/eKKIVNTHG 12-24V pe tpoxoug.
EAéyxeTar anmd pIKPOEMEEEPYAO TN Kal EYYUATal HEYLIOTN anddoon Kat acpdaleia.

m 20-675 Ah 380 A
20-525 Ah mnu s m o5, 5.@,-*.@

Avtopatn @option: Ooption xwpic emiAepn pe Satpnon
¢ tdong oto TéAog Tou KUukMou (floating). H ouokeury pmopei va
mapapeivel ouvdedePévn OTN PIatapia ToU OXAUOTOG HE ATTOAUTN
ao@AAEeLQ.

100% @opTtion: To STARTIUM 680E @opTilel GAOUC TOUC TUTTOUC
100%

pmatapiwyv poAuBdou-oéog: vypég, gel, AGM, Start&Stop, aoBéoTio,
VRLA, EFB, k.A1. 0 100%

Ev@ung: H cuokeur] autr) avallel ouvexwe TNV KAtdotaon t¢ vyeiag
¢ prmatapiag kat puBuilet Tnv wxL. H Ynelakn 086vn Seixvel TV EE
TAON Kal TO TOCO0OTO POPTIONG TNG pIaTapiag oag O MTPAYHATIKO = MCE
XpOvo.

Mpooctacia Twv NAEKTPOVIKWY CUGTNUATWY TOU OXHHATOG: Agv
XPElaleTal va amocuVOEDETE TNV UITATAPIA TOU OXHHATOG. AgV UTTAPXEL —
Kivéuvog omvOnpwy, eneldry dev uMAPXEL TAON OTOUC OQPIYKTAPES m
péXpPL va ouv&eBoUV UE TNV pmatapia.
=0
G

BaBiég ek@opTioelg: AuTr) N OUOKEUN UMOPE( va EMAVAPOPTIOEL
Bapid anopopTiopéveg aANd ABIKTEG pmatapieg amd 1V. 1V

XPONOAIAKONTHX: Actoupyia TmoOU  ©cag  emIpémnel  va
TIPOYPAUUATIOETE HIa OPTION HE ATTOAUTN ACQPAAELQ, OE TIEPITTWON
TTOU AEITETE.

SOS ANAKTHXIH svowpatwpévn otov KUKAO @OpTIONG yla Tnv m
avayévvnon Belwpévwy urmataptwy, EAv gival amapaitnTo.

MNapéexetat pe:
Avutopatn ekkivnon: H ouokeur, mopéxel pevpa poévo  Otav Q « Kahwsia (kdkkiva 2,3m / pavpa 2,3m)
avdafel n avaeie€n tou oxruatog, €§aleipovTag TNV avdaykn yia « MOVWUEVOL GUVSETAPEC
TNAEXEIPLIOTAPLO.

‘E§univn ekkivnon: H pia avixvelel autOUATA TIG KATEOTPAUMEVES I
Belwpéveg pmatapie. Xe autr TNV TEPITTTWON, N CUCKEUT Sev TTAPEXEL f\/v[@}
pevUa Yia va pnv mPokANBei {nptd 6ta NAEKTPOVIKA TOU OXHUATOG.

MPOXOETEZ TEXNOAOTIEX ® s Test Alermator BN WADEINFRANCE
© Avutéparn emavekkivnon ¢ Aettoupyiag 9opTIONG, 9 TlfﬂEf ©
amoOnkevovTag TIG TEAEVUTAIEC pUONIcEIG TOU 3 A g“q‘““

c oo A . e
XphatiomomEway : n O startstop/AGM
@ Netroupyia SoKIuRC EVAAAGKTN yia TOV YPRYOPO EVIOMIGHO ! O universal
BAapav. D

Recovery

© Epgpavion BAafwvV péow Pn@laknig 086vng yia peyalitepn
oa@RVELa Kal amAoTnTa.

C €-EN60335-2-29

50/60hz Ah A Ac@dalsia

i

1 W : AN, I MAX. 60335-2-29 1v/c ov/c IP AJ\A E @

12V 20-675Ah 3 Boost Start 5-15-30-(45 boost) 380 550

230V 16A  2000W 200A 21 305x475x795 @ 650x320x370 30

20-525Ah
24V xml-ph-0 !
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S STARTIUM 680E

Ref. 026490
12-24V Ref. 025585 SiZ

INVEST IN THE FUTURE

STARTIUM 680E on automaatne 12-24V laadur/starter ratastel.
Mikroprotsessoriga juhitav, tagab maksimaalse tohususe ja ohutuse.

m 20-675 Ah 380 A
20-525 Ah mnu s m o5, 5.@,-*.@

Automaatne laadimine: Valveta laadimine, kusjuures pinge sailib
tstkli 16pus (ujuv). Seade voib jadda tdiesti turvaliselt séiduki akuga
Uhendatuks.

100% laadimine: STARTIUM 680E laeb kéiki pliiakutiitipe: vedel-, ﬁ
100%

geel-, AGM-, Start&Stop-, kaltsium-, VRLA, EFB jne. akud 100%

Intelligentne: See seade anallilisib pidevalt aku tervislikku seisundit
ja reguleerib véimsust. Digitaalne ekraan naitab reaalajas aku pinget i

ja laadimisprotsenti. §§

Pardaelektroonika kaitse: Sdiduki akut ei ole vaja lahti ihendada.
Puudub sademete tekkimise oht, sest klambrite juures ei ole pinget Q
enne, kui need on akuga tihendatud.

% /
Komplektis :

- Kaablid (punane 2,3m/ must 2,3m)
- Isoleeritud klambrid

Siigavad tithjenemised: See seade voiblaadidatugevalttiihjenenud,
kuid kahjustamata akusid alates 1 V-st.

TIMER: Funktsioon, mis véimaldab programmeerida laadimist tdiesti
turvaliselt, juhul kui olete ara.
sulfaatunud akusid regenereerida.

Automaatne kaivitamine: Seade annab voolu ainult siis, kui sdiduki
stilide on sisse lUlitatud, valistades vajaduse kaugjuhtimispuldi jarele.

Intelligentne  kaivitamine: Starter tuvastab automaatselt
kahjustatud voi sulfatunud akud. Sellisel juhul ei anna seade voolu,
et véltida soiduki elektroonika kahjustamist.

| 02 |
[
GO
>1V
SOS TAASTAMINE integreeritud laadimistsuklisse, et vajaduse korral Ct‘}

LISATEHNOLOOGIAD R = o

. START
ENGINE @
TIMER
© Automaatne laadimisfunktsiooni taaskiivitamine, 4 —
salvestades viimati kasutatud seaded. 3 A g““”"‘
o Gel
2
© Vahelduvvoolu generaatori testfunktsioon rikete kiireks B3 Osersonrnon
tuvastamiseks. ! O universal
— | =
@ Rikke kuvamine digitaalse ekraani kaudu suurema selguse ja A

lihtsuse tagamiseks.

C €-EN60335-2-29

I 2=
@ 1 MI : M|N.§MAX. 60335-2-29 A A Kaits- IP AJ\- ﬁ @
mm kg

50/60hz Ah A 1v/c Ov/c ed o

12V 20-675Ah 3 Boost Start 5-15-30-(45 boost) 380 550

230V 16A  2000W 20-525Ah 200A 21 305x475x795  650x320x370 30
24V |
xml-ph-0
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o STARTIUM 680E

Ref. 026490
12-24V Ref. 025585 SiZ

INVEST IN THE FUTURE

STARTIUM 680E on Kaynnistinlaturi, joka kykenee lataamaan AGM/Geeli (Pysdyta/Kdynnista) -Nes-
teakut ja kaynnistamaan modernit ajoneuvot turvallisesti.

m 20-675 Ah 380 A
20-525 Ah mnu s m o5, 5.@,-*.@

Lataa kaiken tyyppisia akkuja: Valitse latauskdyra akun tyypille
- Neste, Geeli, AGM - tai jos akun tyyppid ei tunneta, niin valitse
Universaali Tila, mika varmistaa kaikkien ndiden akun tyyppien
turvallisen lataamisen. Valitse neljdsta latauslahdosta: 5 A, 15 A, 20
Aja40A.

Lataa 100 prosenttiin asti turvallisesti: Kehittynyt monivaiheinen @

laturi lataa 100 prosenttiin ja ei vaadi valvontaa tai akun poistamista
ajoneuvosta. Lataamisen lopussa laturi menee kellumistilaan
pitddkseen akun latauksen 100 prosentissa.

Alykds: Tama laite analysoi akun kuntoa jatkuvasti ja saataa
lahtojannitettd automaattisesti. Jannite ja latauksen prosenttimaara
naytetdan reaaliajassa digitaalindytolla.

d

nmm

N
Suojaa ajoneuvon elektroniikalle: Akkua ei tarvitse irrottaa gl ‘
ajoneuvosta. Kipindiden riskid ei ole olemassa, puristimissa ei ole

jannitetta kun ne eivat ole yhdistettyna akkuun. \
Erittdin tyhjan akun lataaminen: STARTIUM voi ladata jopa .3
1Viiin tyhjentyneitd akkuja. Taméa ei ole mahdollista jos akku on &

vahingoittunut.

AJASTIN: Toiminto, joka mahdollistaa turvallisen lataamisen kun
ladataan erittdin tyhjia akkuja (< 1V).

SOS PALAUTUS : Mahdollistaa sulfatoituneiden akkujen

palauttamisen toimintakuntoon. Mukana toimitetaan:

+ 2.3 m kaapelit

N N Al I o « Eristetyt puristimet
ldhettden sahkovirtaa akulle kun auton kdynnistystoiminto on yep

Automaattinen kadynnistys: Laite kaynnistyy automaattisesti, Q{
aktivoitu. Kaukosaadinta ei enaa tarvita.

Alykias kdynnistys: STARTIUM 680E havaitsee vahingoittuneet tai

pahasti sulfatoituneet akut automaattisesti. Ajoneuvon elektroniikan f\/v[@’]»
suojaamiseksi se ei tassa tapauksessa laheta sahkovirtaa.

LISAOMINAISUUDET ® s I L MADE INFRANCE
. ENGINE - @

© Automaattinen uudelleenkiynnistys palauttaa asetukset . A O tiquid

viimeisimpiin kadytettyihin asetuksiin. aa  Oce
: n O startstop/AaM

© Vaihtovirtageneraattorin testitoiminto auttaa vianetsinnissa. 1 O universal

= K =
S— Automatic S
Recovery

@ Vikakoodit niytetidin digitaalisella naytolla vianetsinnin
helpottamiseksi.

C €-EN60335-2-29

50/60hz Ah A mm

@ i, I max. I m
' ~ A A S==
I e : —_ Reg 60335-2-29 /e  Ovfc o IP J\ - ”

12V 20-675Ah  3+Boost+Start 5-15-30-(45 boost) 380 550
230V 16A  2000W 200A 21 305x475x795  650x320x370 30
24V 20-525Ah  3+Boost+Start  5-15-25-(35 boost) 270 380
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¢
cranren STARTIUM 680E
Ref. 026490
12-24V Ref. 025585 S5I%

INVEST IN THE FUTURE

STARTIUM 680E je automatski 12-24V punjac/starter na kota¢ima.
Upravljan mikroprocesorom, jam¢i maksimalnu ucinkovitost i sigurnost.

20-675 Ah 380A
ﬂ 20-525 Ah mmA s, e B, Wy

Automatsko punjenje: Punjenje je bez nadzora uz odrzavanje
napona na kraju ciklusa (Plutajuce). Uredaj moze ostati sigurno
povezan s akumulatorom vozila.

100% napunjenost: Startium 680E osigurava 100% napunjenost ﬁ
100%

svih vrsta olovnih baterija: tekuce, gel, AGM, Start&Stop, kalcijeve,
VRLA, EFB...

Pametno: Ovaj uredaj kontinuirano analizira stanje baterije i requlira i
napajanje. Zahvaljuju¢i digitalnom zaslonu, napon i postotak 'g'g
napunjenosti vase baterije prikazani su u stvarnom vremenu. “hnm

Zastita ugradene elektronike: Nema potrebe za isklju¢ivanjem

akumulatora vozila. Nema opasnosti od iskrenja, nema napona na e

stezaljkama sve dok nisu spojene na bateriju. m

Duboko praznjenje: Ovaj uredaj moze puniti jako ispraznjene, ali

neostecene baterije od 1V. (;5

TIMER: Funkcija koja vam omogucuje programiranje punjenja u >

potpunoj sigurnosti, u slu¢aju odsutnosti. ®

SOS OPORAVAK integriran u ciklus punjenja za regeneraciju baterija

koje su podvrgnute sulfatizaciji, ako je potrebno. m

Automatsko pokretanje: Uredaj isporucuje struju samo kada je -

uklju¢eno paljenje vozila, nema potrebe za daljinskim upravljanjem. Isporucuje se sa:
- Kabeli (crveni 2,3 m/crni 2,3 m)

Pametno pokretanje: Starter automatski otkriva o3tecene ili -+ Izolirana klijesta

sulfatizirane akumulatore. U tom slucaju uredaj nece davati struju

kako ne bi ostetio elektroniku vozila. jvvl: }

DODATNE TEHNOLOGIJE ® ST Test Alermator M wADE FRANGE

ENGINE

TIMER
© Automatsko ponovno pokretanje funkcije punjenja uz 4 - ©
spremanje zadnjih koristenih postavki. 3 A g“q‘““
ol Gel

© Funkcija testiranja alternatora za brzo prepoznavanje ’ EX | O sorsopiacn
anomalija. 1 O Universal

— | =
(+) Vizualizacija pogresaka putem digitalnog zaslona za vecu A

citljivost i jednostavnost.

C €-EN60335-2-29

jai &~ - I ety IMA IMA S=E ‘J\ ﬁ [ﬁ)

50/60 Hz Ah IMA 1v/c  Ov/c Osiguraé I
12V 20-675Ah > F;?Zf:;‘ 5-15-30-(45 boost) = 380 550
230V 16A  2000W 3pPo'aéani 200A 21  305x475x795 650x320x370 30
24V 20-525Ah 00 éetak 5-15-25-(35 boost) = 270 380
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e STARTIUM 680E

Ref. 026490
12-24V Ref. 025585 SiZ

INVEST IN THE FUTURE

A STARTIUM 680E egy automata, 12-24V-os akkumulatortolté-indité kerekekkel ellatva.
Mikroprocesszoros vezérlése maximalis hatékonysagot és biztonsagot garantal Onnek.

20-675 Ah 380A
m 20-525 Ah mnu Elar m o5,
Automatikus toltés : Felligyelet nélkili toltés, a ciklus végén

feszlltségszint tartassal (Floating). A késziilék teljes biztonsaggal a
jarmd{ akkumuldtordara kapcsolva maradhat.

100%-0s toltés : A Startium 680E 100%-0s toltést garantal minden ﬁ
100%

fajta 6lomakkumuldtornak : zselés vagy folyékony elektrolittal toltott,
AGM, Start&Stop, kalciumos, VRLA, EFB...

Intelligens : A késziilék folyamatosan analizalja az akkumulator i
miikodéképességét és bedllitja a teljesitményét. A digitalis kijelzének §§
kdszonhetden, akkumulatoranak a toltéfesziiltségét és a toltottségi "
szintjét a tolt6 valos idében mutatja.

d

A

Az elektronika védelme : Nem sziikséges az akkumuldtort a i %
jarmUibol kivenni. Nincs szikraveszély, nincs a csipeszeken fesziltség, m \
amig nincsenek az akkumuldtorhoz csatlakoztatva.
=0
G

Eros lemeriiltség : Ez a késziilék fel tudja tolteni az erésen lemerdilt, ‘
de nem kérosodott akkumuldtorokat 1V fesziiltségtél.

TIMER : olyan funkcidé, mely lehet6vé teszi, hogy beprogramozzunk |
egy toltést és az felligyelet nélkiil, biztonsagosan lefusson.

SOSRECOVERY atoltés ciklusba integraltan, hogy az elszulfatosodott m
akkumuldtorokat regeneradlja, ha sziikséges.

a jarmire rakapcsoljuk a téltést, nincs sziikség tavvezérlésre. - Cables (rouge 2,3m / noir 2,3m)

Automatikus inditas : A készilék csak akkor folydsit daramot, amikor Q Livré avec:
« Pinces isolées

Intelligens inditas : Az akkumuldtort6lté-indité automatikusan
érzékeli a meghibdsodott vagy szulfatosodott akkumulatorokat.

Ebben az esetben, a készllék nem folydsit dramot, nehogy a jarmu jvv[@‘}
elektronikdjat karositsa.

TOVABBI TECHNOLOGIAK ® ST Test Alermator W waDE W FRANCE

ENGINE

TIMER

© A toltés automatikus ujrainditasa az utoljara hasznalt 4 = ©
beallitasok mentésével. o N g L

ol Gel

2

© Generator teszt funkci6, hogy a hibakat gyorsan fel lehessen B3 Osersonrnon
ismerni. U O Universal

= E =
@ A hibak digitalis képernyén valé megjelenitése a jobb A

olvashatésag és az egyszeriiség érdekében.

C €-EN60335-2-29

=_E h /i ™ Ww e L A =< /LA E @

50/60hz Ah A 1v/c Ov/c Fuse

12V 20-675Ah  3+Boost+Start 5-15-30-(45 boost) 380 550
230V 16A  2000W 200A 21 305x475x795  650x320x370 30
24V 20-525Ah  3+Boost+Start  5-15-25-(35 boost) 270 380
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eranrens STARTIUM 680E
Nuoroda 026490
12-24V Nuoroda 025585 Si%

INVEST IN THE FUTURE

STARTIUM 680E - tai automatinis 12-24 V jkroviklis ir (arba) starteris ant ratuky.
Valdomas mikroprocesoriaus, jis uztikrina didziausia efektyvuma ir sauguma.

20-675 Ah 380 A
ﬂ 20-525 Ah m 270A S m o5, 5.@,-*.@

Automatinis jkrovimas: NepriziGrimas jkrovimas, kai jtampa
palaikoma ciklo pabaigoje (kintama). Prietaisas gali likti visiskai
saugiai prijungtas prie transporto priemonés akumuliatoriaus.

100 % jkrovimas: STARTIUM 680E jkrauna visy tipy $vino ragstinius ﬁ
100%

akumuliatorius: skystus, gelinius, AGM, Start&Stop, kalcio, VRLA, EFB
irt.t. 100 %

ISmanusis: Sis prietaisas nuolat analizuoja akumuliatoriaus bukle oo
ir reguliuoja galia. Skaitmeniniame ekrane realiuoju laiku rodoma 'g'g
akumuliatoriaus jtampa ir jkrovos procentas. e

Transporto priemonés elektronikos apsauga: Nereikia atjungti
transporto priemonés akumuliatoriaus. Néra kibirks¢iavimo pavojaus, — i
nes kol gnybtai neprijungti prie akumuliatoriaus, ant jy néra jtampos. m

Gilios iskrovos: Sis prietaisas gali jkrauti smarkiai isikrovusius, bet
nepazeistus akumuliatorius nuo 1V jtampos. »

Laikmatis: Funkcija, leidzianti visiskai saugiai suprogramuoti

jkrovima, jei esate isvyke. ®

SOS ATKURIMAS integruotas j jkrovimo cikla, kad prireikus bty
galima regeneruoti sulfatuotus akumuliatorius. m

Automatinis paleidimas: |renginys tiekia srove tik tada, kai

jjungiamas transporto priemonés uzdegimas, todél nereikia Tiekiama su::

nuotolinio Va|dymo pu|to' Q « Kabeliai (raudoni 2,3 m /jUOdi 2,3 m)
« Izoliuoti spaustukai

ISmanusis paleidimas: Paleidimo jrenginys automatiskai nustato

pazeistus arba sulfatinius akumuliatorius. Tokiu atveju prietaisas

netiekia srovés, kad nesugadinty transporto priemonés elektronikos. jvv[@‘}

PAPILDOMOS TECHNOLOGIJOS ® SRT Test Alermator B WADEINFRANCE
ENGINE
© Automatinis jkrovimo funkcijos paleidimas i$ naujo, 4 T"MEE ©
iSsaugant paskutinius naudotus nustatymus. . A g Liquid
ol Gel
© Alternatoriaus testavimo funkcija, skirta greitai nustatyti ’ EX | O sorsopiacn
gedimus. L O Universal

= K =
S— Automatic S
Recovery

© Gedimai rodomi skaitmeniniame ekrane, kad baty aiskiau ir
paprasciau.

C €-EN60335-2-29

@ 1 MI : M|N.§MAX. 60335I-2-29 A A 2= IP AJ\- E @

50/60hz Ah A 1v/c Ov/c Saugiklis

12V 20-675Ah 3 Boost Start 5-15-30-(45 boost) 380 550

230V 16A  2000W 20-525Ah 200A 21 305x475x795  650x320x370 30
24V |
xml-ph-0
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LADETAJS

STARTERIS STA RTI U M 680E
Ref. 026490

12-24V Ref. 025585 S5I%

INVEST IN THE FUTURE

STARTIUM 680E ir automatisks 12-24 V ladétajs/starteris uz riteniem.
Mikroprocesora vadits, tas garanté maksimalu efektivitati un drosibu.

m 20-675 Ah 380 A
20-525 Ah mnu s m o5, 5.@,-*.@

Automatiska uzlade: Bez uzraudzibas veikta uzlade ar sprieqguma
saglabasanu cikla beigas (peldo3a). lerice var palikt pieslégta
transportlidzekla akumulatoram pilniga drosiba.

100% uzlade: STARTIUM 680E uzladé visu veidu svina-skabes ﬁ
100%

akumulatorus: skidros, Zelejveida, AGM, Start&Stop, kalcija, VRLA, EFB
u. c. 100%

Inteligenta: Stierice pastavigi analizé akumulatora stavokli un regulé _tn
jaudu. Digitalais displejs reallaika parada akumulatora spriegumu un 'g'g
uzlades pakapi procentos. “hnm

Borta elektronikas aizsardziba: Nav nepiecieSams atvienot

transportlidzekla akumulatoru. Nav dzirkste|u riska, jo uz skavam nav = it
sprieguma, kamér tas nav pievienotas akumulatoram. m
Dzila izlade: Ar 30 ierici var uzladét stipri izladétus, bet nebojatus
akumulatorus no 1 V. .5
G
>1V

TIMER: Funkcija, kas lauj pilnigi drosi ieprogrammeét uzladi, ja esat

prombutné. ®

SOS ATJAUNOSANA integréta uzlades cikla, lai nepieciesamibas
gadijuma atjaunotu sulfatos akumulatorus. m

Automatiska iedarbinasana: lerice piegada stravu tikai tad, kad ir

ieslegta transportlidzek|a aizdedze, tadéjadi novérsot nepieciesamibu Komplekta ietilpst :

péc talvadibas pults. Q « Kabeli (sarkans 2,3 m / melns 2,3 m)
«|zolétas skavas

Inteligenta iedarbinasana: Starteris automatiski konstaté bojatus

vai sulfatizétus akumulatorus. Sada gadijuma ierice nepiegada stravu,

lai izvairitos no transportlidzekla elektronikas bojajumiem. jvv[@‘}
PAPILDU TEHNOLOGIJAS ® ST et Atermator W WADE N FRANCE
ENGINE

TIMER
© Automatiska uzlades funkcijas restartésana, saglabajot 4 - ©
pédéjos izmantotos iestatijumus. 3 A g““”"‘

o Gel

© Generatora parbaudes funkcija atrai defektu identificésanai. 2 B3 O sonsomrncn

1 O Universal
a—a

(+) Kladu attelosana digitalaja ekrana, kas nodrosina lielaku
skaidribu un vienkarsibu. -

C €-EN60335-2-29

50/60hz Ah A Drosinatajs

<& a ! A A S=<
1 W : Min. I MAX. 60335-2-29 1v/c ov/c IP AJ\; H @

12V 20-675Ah 3 Boost Start 5-15-30-(45 boost) 380 550

230V 16A  2000W 50-525Ah 200A 21 305x475x795  650x320x370 30
24V |
xml-ph-0
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S STARTIUM 680E

Art. code 026490
12-24V Art. code 025585 Si%

INVEST IN THE FUTURE

De STARTIUM 680E is een automatische 12-24V acculader/starter op wielen, microprocessor gestuurd
en een garantie voor optimale efficiéntie en veiligheid.

20-675 Ah 380A
m 20-525 Ah m 270A S m o5, 5.@,-*.@
Automatisch laden: Laden zonderder toezicht met het behoud van

het spanningsniveau tot aan het einde van de cyclus (Floating). Het
toestel kan veilig op de accu van het voertuig aangekoppeld blijven.

100% laden: De Startium 680E laadt alle soorten lood-zuur accu’s tot ﬁ
100%

100%: vloeistof, gel, AGM, Start & Stop, Calcium, VRLA, EFB ...

Intelligent: Dit apparaat controleert continu de toestand van de
accu en past zelf de laadintensiteit aan. Het digitale display geeft de i _
spanning en het percentage van het laadniveau real-time weer. 'g'g

Bescherming van de auto-elektronica: De accu hoeft niet van het
voertuig losgekoppeld te worden. Geen risico op vonkvorming, er is
geen spanning op de klemmen als deze niet op de accu gekoppeld

F 9
o
Diepe ontladingen: De STARTIUM 680E kan diep ontladen niet

beschadigde accu’s opladen vanaf 1V. (;5

TIMER: Functie waarmee u het laden bij afwezigheid kunt

programmeren. ®

SOS RECOVERY geintegreerd in de laadcyclus om de accu’s die aan
het sulfateren zijn, indien nodig, te herstellen. m

Automatische start: Het apparaat levert alleen stroom wanneer u de

auto start, u heeft geen afstandsbediening meer nodig. Geleverd met:
- Kabels (rood 2,3m / zwart 2,3m)

Smart Start: De STARTIUM 680E detecteert automatisch de - Geisoleerde klemmen

verslechterde of gesulfateerde accu’s. In dit geval levert het apparaat
geen stroom, om zo beschadiging van de board-elektronica te

voorkomen. jvv[@‘}

EXTRA PLUSPUNTEN ® ST et Atermator M mADENFRANCE

ENGINE

TIMER
© Automatische herstart met back-up van de laatst gebruikte & - ©
instellingen. , A | O tiaud
- O Gel

© Een dynamo-test functie om snel eventuele afwijkingen te B3 Osesonnon
identiﬁceren. U O Universal

= B =
@ Foutmelding via een duidelijk leesbaar digitaal scherm. A

C €-EN60335-2-29

50/60hz Ah A Fuse I

<& ran . A A S=<
|1 MI : AN, I MAX. 60335-2-29 1v/c ov/c 1P AJ\A E @

12V 20-675Ah  3+Boost+Start 5-15-30-(45 boost) 380 550
230V 16A  2000W 200A 21 305x475x795  650x320x370 30
24V 20-525Ah  3+Boost+Start  5-15-25-(35 boost) 270 380
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amon S TARTIUM 680E

Ref. 026490
12-24V Ref. 025585 SiZ

INVEST IN THE FUTURE

STARTIUM 680E er en startlader som er i stand til a lade AGM/Gel (stopp/start) veeskebatterier og
foreta en trygg start av moderne kjgretgyer.

m 20-675 Ah 380 A
20-525 Ah mnu s m o5, 5.@,-*.@

Lader alle batterityper: Velg ladekurve for batteritypen - vaeske,
gel, AGM - eller velg universalmodus om den er ukjent, for den vil
sikre en trygg endring for alle disse batteritypene. Velg blant 4 ulike
ladeeffekter, 5A, 15A, 20A og 40A.

Trygg lading til 100%: Den avanserte multi-trinnsladeren vil lade til @

100% og krever ingen overvakning eller at batteriet ma flernes fra
kjoretoyet. Mot slutten av ladingen vil laderen ga inn i en flytmodus
for & opprettholde batteriet ved 100%.

Smart: Dette apparatet analyserer kontinuerlig batterihelsen og
justerer automatisk utgangsspenningen. Spenning og prosentvis
lading vises i sanntid pa den digitale skjermen.

d

Kjoretayelektronikk beskyttes: lkke ngdvendig & koble batteriet %
fra kjoretgyet. Ingen fare for gnister, for det er ingen spenning pa ‘
klemmene nar de ikke er koblet til batteriet.

Lading av fullstendig utladet batteri: STARTIUM kan lade batterier »

som er utladet helt ned til 1V. Det vil ikke veere mulig dersom batteriet Gg

er skadet. 1V

TIMER: Funksjon som tillater trygg lading ved lading av batterier som

er fullstendig utladet (< 1V).

SOS GJENOPPRETTING: Muliggjer gjenoppretting av sulfaterte
batterier. m
Leveres med:
Automatisk start: Apparatet vil automatisk starte a sende spenning + 2,3 m kabler
til batteriet nar bilens startfunksjon aktiveres. Fjernkontrollen trengs - Isolerte klemmer
ikke lenger.
Smart start: STARTIUM 680E foretar automatisk deteksjon av
batterier som er skadet eller darlig sulfatert. | et slikt tilfelle vil den f\/v[@'}
ikke levere spenning for 8 beskyttet kjoretayelektronikken.
ANDRE FUNKSJONER P Test Altermator R
. ENGINE - @
© Automatisk omstart med innstillingene som ble benyttet . A O Liquid
forrige gang. aan | Oce
: n O startstop/AaM
© Omformertestfunksjon for  bistad med & finne feilen. 1 O universal

= K =
S— Automatic S
Recovery

© Feilkoder vises pa den digitale skjermen for enkel feilsgking.

C €-EN60335-2-29

50/60hz Ah A Fuse I

<& ran . A A S=<
|1 MI : AN, I MAX. 60335-2-29 1v/c ov/c 1P AJ\A E @

12V 20-675Ah  3+Boost+Start 5-15-30-(45 boost) 380 550
230V 16A  2000W 200A 21 305x475x795  650x320x370 30
24V 20-525Ah  3+Boost+Start  5-15-25-(35 boost) 270 380
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PROSTOWNIK
2 ROZRUCHEM STARTIUM 680E
Ref. 026490
12-24V Ref. 025585 S5I%

INVEST IN THE FUTURE

STARTIUM 680E jest automatyczna tadowarka / rozrusznikiem 12-24V ma kétkach.
Pilotowany przez mikroprocesor, gwarantuje maksymalng wydajnosc i bezpieczenstwo.

20-675 Ah 380 A
m 20-525 Ah m 270A S m o5, 5.@,-*.@

tadowanie automatyczne: tadowanie bez nadzoru @z @

podtrzymywaniem natadowania akumulatora na koniec cyklu
(Floating). Urzadzenie to moze pozosta¢ bezpiecznie pofaczone z
akumulatorem pojazdu.

tadowanie na 100%: Startium 680E zapewnia tadowanie na 100%
wszystkich rodzajéw akumulatoréw otowiowych: ciektly, zel. AGM.
Start & Stop, Wapn, VRLA, EFB...

Inteligentny: Urzadzenie stale analizuje stan baterii akumulatora EE
i kontroluje moc. Dzieki cyfrowemu wyswietlaczowi, napiecie i "
procent natadowania baterii akumulatora przedstawione sa w czasie
rzeczywistym.

F 9
Ochronawbudowanejelektroniki: Nie trzeba odfagcza¢ akumulatora m
z pojazdu. Brak ryzyka iskrzenia, nie ma napiecia na zaciskach, gdy
nie s one podtaczone do akumulatora.

=0
Glebokie roztadowanie: To urzadzenie moze fadowac gteboko G
roztadowane akumulatory, ale nie bardziej niz 1V.

TIMER: Funkcja pozwalajaca na zaprogramowanie w petni Ct‘}
bezpiecznego tadowania w przypadku nieobecnosci.

Jesli to konieczne, zintegrowanie SOS recovery (odzyskiwanie) w H
cyklu fadowania do regeneracji akumulatora podczas zasiarczania.

Pakiet zawiera:
Automatyczny rozruch: Urzadzenie dostarcza prad wytacznie, gdy Q - Kable (czerwony 2,3m / czarny
wigczamy zapton, juz nie jest potrzebny pilot zdalnego sterowania. 2.3m)
- izolowane zaciski
Inteligentny rozruch: Rozrusznik automatycznie wykrywa
uszkodzone lub zasiarczone akumulatory. W tym wypadku jednostka jvv[@‘}
nie dostarczy zasilania, aby zapobiec uszkodzeniu elektroniki

pojazdu.
DODATKOWE TECHNOLOGIE ® ST Test Alermator W waDE W FRANCE
ENGINE
© Automatyczny restart funkcji fadowania z zapamigetywaniem ¢ TlfﬂEf ©
ostatnio uzywanych ustawien. o N g“q“'d
ol Gel
© Funkgja testu alternatora, aby szybko zidentyfikowaé B3 O sersoprmon
nieprawidtowosci. ! O universal
A (=
© Dla czytelnoscii utatwienia uzytkowania, wizualizacja btedow A

na ekranie cyfrowym.

C €-EN60335-2-29

50/60hz Ah A Fuse I

<& ran . A A S=<
|1 MI : AN, I MAX. 60335-2-29 1v/c ov/c 1P AJ\A E @

12V 20-675Ah  3+Boost+Start 5-15-30-(45 boost) 380 550
230V 16A  2000W 200A 21 305x475x795  650x320x370 30
24V 20-525Ah  3+Boost+Start  5-15-25-(35 boost) 270 380
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“omen STARTIUM 680E
Ref. 026490
12-24V Ref. 025585 5I%

INVEST IN THE FUTURE

O STARTIUM 680E é um carregador / starter de 12-24V automatico sobre rodas.
Controlado por microprocessador, que garante maxima eficiéncia e seguranca.

20-675 Ah
20-525 Ah

Recarga automatica: a recarga é feita sem supervisao e mantém a
tensao no final do ciclo (Floating). O dispositivo pode ficar conectado
na bateria do veiculo com total seguranca.

Carga em 100%: o Startium 680E garante uma carga de 100% de
todos os tipos de baterias de chumbo: liquido, gel, AGM, Start & Stop,
Calcio, VRLA, EFB ...

Inteligente: este dispositivo analisa constantemente o estado de
sauide da bateria e regula a potencia e energia.

Com o seu indicador digital, a tensdo e o percentagem de recarga da
sua bateria sdo indicados em tempo real.

Proteccdo de dispositivos electrénicos a bordo: ndo é necessario
desconectar a bateria do veiculo. Sem risco de faiscas, ndo ha tensao
nos alicates se ndo estiverem conectadas na bateria.

Descargas profundas: este dispositivo pode recarregar as baterias
profundamente descarregadas, mas nao deterioradas, desde 1V.

TIMER: Funcdo que permite de programar uma carga com total
segurancga, em caso de auséncia.

SOS recovery integrada no ciclo de carga para regenerar as baterias
em andamento de sulfatacao, se necessario.

Arranque automatico: o dispositivo fornece energia somente
quando activa o contacto do veiculo, sem necessidade de controle
remoto.

Arranque inteligente : O starter detecta automaticamente as
baterias deterioradas ou sulfatadas. Neste caso, o dispositivo ndo ird
fornecer energia por nao danificar os dispositivos electrénicos do
veiculo.

TECNOLOGIAS ADICIONAIS

© Reinicio automatico com backup das tGltimas configuracoes
usadas.

© Funcdo Teste do alternador para detectar rapidamente
anomalias.

© Visualiza¢io de erros através de uma tela digital para maior
legibilidade e simplicidade.

=_E A I
N, I ax. W ot
Ih W : | . 60335-2-29

50/60hz Ah A

12V 20-675Ah  3+Boost+Start  5-15-30-(45 boost)
230V 16A  2000W
24V 20-525Ah  3+Boost+Start  5-15-25-(35 boost)

380A
270A

A
1v/c

380

270

@® START

4
3]
2

1

A
Ov/c

550

380

\

J

d

NS,

A

N

Entregue com:
« Cabos (vermelho 2,3m / preto 2,3m)
« Alicates isolados

ENGINE

" (@)

Liquid

-t O Gel

n O startstop/AaM

Test Alternator

TIMER @

O Universal
a—a

— =
S— Automatic
Recovery

2=c

Fuse

200A

IP

21
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nomarer  STARTIUM 680E

Ref. 026490
12-24V Ref. 025585 SiZ

INVEST IN THE FUTURE

STARTIUM 680E este un incarcator/starter automat de 12-24V pe roti.
Controlat printr-un microprocesor, acesta garanteaza eficienta si siguranta maxime.

20-675 Ah 380 A
m 20-525 Ah ﬂ 270A m Bes., *—4@

incarcare automata : incircare nu necesitd supraveghere, cu
tensiune mentinuta la sfarsitul ciclului (Floating). Dispozitivul poate
rdmane conectat in siguranta la bateria vehiculului.

incadrcare pana la 100% : STARTIUM 680E asigura o incircare de ﬁ
100%

pana la 100% a tuturor tipurilor de baterii cu plumb: lichid, gel, AGM,
Start&Stop, Calciu, VRLA, EFB...

NS,

Inteligent : Acest dispozitiv analizeaza in permanenta starea de i
sanatate a bateriei si regleaza puterea. Datoritd afisajului digital, 'g'g
tensiunea si procentul de incarcare a bateriei sunt indicate in timp real. i~

Protectia componentelor electronice de la bord : Nu este necesar Q
sa deconectati bateria vehiculului. Nu exista niciun risc de creare a N
scanteilor, deoarece nu exista tensiune la cleme pana cand acestea %
nu sunt conectate la baterie.

Descarcari profunde : Acest dispozitiv poate reincarca bateriile
puternic descarcate, dar nedeteriorate, de la 1V.

/
.6 :
G
>1V
CRONOMETRU : O functie care va permite sa programati o incdrcare |
in deplina sigurantd, in cazul in care sunteti plecat.
SOS RECOVERY integrat in ciclul de incircare pentru a regenera m
bateriile sulfatate, daca este necesar.

Livrat impreund cu :
« Cabluri (rosu 2.3m / negru 2.3m)
« Cleme izolate

Demaraj automat : Dispozitivul furnizeaza energie numai atunci
cand contactul vehiculului este pornit, fard afinevoie de telecomanda.

Demaraj inteligent : Demarorul detecteazd automat bateriile
deteriorate sau sulfatate. In acest caz, dispozitivul nu va furniza

energie pentru a evita deteriorarea componentelor electronice ale fvag}
vehiculului.

TEHNOLOGII SUPLIMENTARE ® ST Test Alermator BN WADEINFRANCE
ENGINE
TIMER
© Repornirea automata a functiei de incarcare cu salvarea 4 ©
ultimelor setéri utilizate. 'Y . [ Ov~e
_— OGe'
©OFunctia de testare a alternatorului pentru a identifica rapid O startstop/AGM
defec;iunile. L O Universal
= B =
S— Automatic S—

OAfisarea erorilor prin intermediul unui ecran digital pentru o
mai buna lizibilitate si simplitate.

Recovery

C €-EN60335-2-29

50/60hz Ah A 1v/c Ov/c Siguranta

@ I 1 W : M|N.§MAX. mw 60335I-2-29 A A 2= IP AJ\A H @

12V 20-675Ah  3+Boost+Start 5-15-30-(45 boost) 380 550
230V 16A  2000W 200A 21 305x475x795  650x320x370 30
24V 20-525Ah  3+Boost+Start  5-15-25-(35 boost) 270 380
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3APAOHOE
unycrosoe STARTIUM 680E
YCTPOUCTBO
ApT. 026490
12-24B Apr. 025585 ZIZ INVEST IN THE FUTURE

STARTIUM 680E - 3T0 aBTOMaTH4ecKoe 3apAgHoOe U NycKoBoe yCcTponcTeo 12-24B Ha Konecnkax.
Bnaropgapsa mukponpoueccopHOMy ynpaB/ieHMIo 3TOT annapar o6ecneunBaeT MaKCMManbHyI0
3¢ PeKTUBHOCTb 1 6€30MacHOCTb.

12B 20-675 Ay 380A
243 P 20-525 Ay mzmA m %L m!-@

ABTOMaTnyeckasa 3apApgKa : 3apAnka 6e3 HaA30pa C HanpAaXeHnem @

noanutkM B KoHue uukna (Floating). Annapat MmoxeT 6bITb
nogcoegnHeH K AKb aBTomo6una 6e30 BCAKOM OMacHOCTU.

3apagka Ha 100% : Startium 680E o6ecneuviBaet 100% 3apagKy
No6bIX TUMOB CBUHLIOBLIX AKB: C XXUAOKMM, refeBbiM 3/1EKTPOSTUTOM, 100%
AGM, Start&Stop, Kanbuwnin, VRLA, EFB...

YMHOe yYCTPOMCTBO : MOCTOAHHO aHanusnpyeT cocTtoaHne AKB rom
W perynupyet MOWHOCTb.  LInppoBoi mHAWKaTOp MoKasbiBaeT EE
HanpskeHune 1 coctosHre AKB, Bbipa>keHHOe B MPOLIEHTAX, B peXXMe i
peanbHOro BpeMeHWU.

3awmta 60pTOBOI SNEKTPOHUKN : HET HALOOHOCTN OTCOEAUHATD el
AKB oT aBTOMOGUNA. HeT pucka nckpeHma bnarogapa oTCyTCTBUIO m
HanpAXeHMA Ha 3aXKMMax Noka OHU He nogcoefnHeHbl K AKB.
w
G
>1V

my6okas paspagKa : 3TOT annapaT MOXeT 3apAanTb OUYeHb CUITbHO
pa3psKeHHble, HO He noBpexaeHHble AKB, HaumHas ¢ 1B.

TIMER : ¢yHKLMA, No3BONAWAA 3anporpaMMMpoOBaTb 3apAaKY B
nosiHoM 6e30MacHOCTY B Cllyyae OTCYTCTBUA Hag3opa.

OyHkuma SOS recovery BHeApeHa B LMKN  3apagkum  Ans m

BoccTaHoBneHna AKB B npoLecce cynbdaTauumm.

ABTOMATMYECKNIA 3aMycK : annapaTr reHepupyer TOK TOJIbKO B Habope nocTaensiotcs:

npu 3anycke Asuratens aBTomo6uns. bonblie HeT HagoGHOCTU B - Kabenu (kpacHbiii 2,3m / yepHbiil 2,3m)
OVCTaHLMOHHOM YyrnpaBieHUu. « I30nMpoBaHHble 3aXNMbl

YMHBIi1 3anycK : NyCKOBOe YCTPOWCTBO aBTOMATUYeCKM onpegenseT

noBpexpaeHHble unu cynbdatmpoBaHHble AKB. B 3Tom ciyuvae N’E@}
annapat He GyaeT BblAaBaTb TOKa, UTOObI He NMoBpeanTb 60pPTOBbIE

SJIEKTPOHHbIE I'Ipl/l60pb| aBTOMOGUNA.

AOMNOJNTHUTESIbHBIE TEXHONOTUN P e |
ENGINE
" TIMER @
© AsTomaTnueckmii nepesanyck C COXpaHeHUeM NOCNeAHNX g
NCMOJIb30BaHHbIX HACTPOEK. 2 A O tiquid

-t O Gel

2
n O startstop/AaM

© OyHkynM TecTa anbTepHaTOpa ANA GbICTPOro onpeaeneHns

CGO’I. ! O Universal

= B =
© YpobHoe M npoctoe cumTbiBaHMe OWMGOK € LMPPOBOro Recory
aucnnes.

C €-EN60335-2-29

50/60hz Ah A 1v/c Ov/c Fuse

=_E h /i ™ Ww e L A =< /LA E @

12B  20-675Au  3+Boost+Start  5-15-30-(45 boost) 380 550
230B 16A 2000B 200A 21 305x475x795  650x320x370 30
24B  20-525Auy  3+Boost+Start  5-15-25-(35 boost) 270 380
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et STARTIUM 680E

Ref. 026490
12-24V Ref. 025585 SiZ

INVEST IN THE FUTURE

STARTIUM 680E je automaticka 12-24V nabijacka/startér na kolieskach.
Mikroprocesorom riadena nabijacka zarucuje maximalnu ucinnost a bezpecnost.

m 20-675 Ah 380 A
20-525 Ah mnu s m o5, 5.@,-*.@

Automatické nabijanie: Bezobsluzné nabijanie s udrziavanim
napatia na konci cyklu (plavajuce). Zariadenie méze zostat Uplne
bezpeclne pripojené k akumuldtoru vozidla.

100 % nabijanie: STARTIUM 680E nabija vietky typy olovenych ﬁ
100%

akumuldtorov: kvapalné, gélové, AGM, Start&Stop, kalciové, VRLA,
EFB atd. na 100 %

Inteligentné: Toto zariadenie neustale analyzuje zdravotny stav —_uwum
akumuldtora a reguluje vykon. Digitalny displej zobrazuje napatie a 'g'g
percento nabitia batérie v redlnom case. o

Ochrana palubnej elektroniky: Nie je potrebné odpojit batériu

vozidla. Nehrozi Ziadne riziko iskrenia, pretoZze na svorkdch nie je i

Ziadne napadtie, kym nie su pripojené k batérii. m

Hlboké vybitie: Toto zariadenie dokaze dobijat silne vybité, ale

neposkodené batérie od 1V. (;5

CASOVAC: Funkcia, ktord umoznuje Uplne bezpe¢ne naprogramovat >

nabijanie v pripade vasej nepritomnosti. ®

SOS REGENERACIA integrovana do nabijacieho cyklu na pripadnu

regeneraciu sulfatovanych batérii. m

Automatické Startovanie: Zariadenie dodava prud len po zapnuti )

zapalovania vozidla, ¢im odpada potreba dialkového ovladania. Dodavasas:
+ Kable (¢ervené 2,3 m / tierne 2,3 m)

Inteligentné tartovanie: Startér automaticky rozpozna poskodené + Izolované svorky

alebo sulfatované batérie. V takomto pripade zariadenie nedoda
prud, aby nedoslo k poskodeniu elektroniky vozidla. jvvl: }

DALSIE TECHNOLOGIE ® SR S L MADE N FRANCE
ENGINE
TIMER
© Automatické restartovanie funkcie nabijania s ulozenim 4 - ©
naposledy pouzitych nastaveni. 3 A g““”"‘
o Gel

2
© Funkcia testu alternatora na rychle zistenie poruch. B3 O sansonraon

1 O Universal
© Zobrazenie poruchy prostrednictvom digitalneho displeja = = =
pre vacsiu prehladnost a jednoduchost. )

C €-EN60335-2-29

50/60hz Ah A 1v/c Ov/c Poistka

@ 1 MI : M|N.§MAX. 60335I-2-29 A A =< IP AJ\- E @

12V 20-675Ah 3 Boost Start 5-15-30-(45 boost) 380 550

230V 16A  2000W 20-525Ah 200A 21 305x475x795  650x320x370 30
24V |
xml-ph-0
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e STARTIUM 680E

Ref. 026490
12-24V Ref. 025585 SiZ

INVEST IN THE FUTURE

STARTIUM 680E je avtomatski polnilec/zacetnik 12-24 V na kolesih.
Mikroprocesorsko krmiljen zagotavlja najvecjo ucinkovitost in varnost.

m 20-675 Ah 380 A
20-525 Ah mnu s m o5, 5.@,-*.@

Samodejno polnjenje: Nenadzorovano polnjenje z vzdrzevanjem
napetosti na koncu cikla (plavajoc¢e). Naprava lahko ostane
popolnoma varno priklju¢ena na akumulator vozila.

100-odstotno polnjenje: STARTIUM 680E polni vse vrste svin¢enih ﬁ
100%

akumulatorjev: tekoce, gelske, AGM, Start&Stop, kalcijeve, VRLA, EFB
itd. pri 100 %

Inteligentno: Ta naprava stalno analizira zdravstveno stanje o
akumulatorja in regulira mo¢. Na digitalnem zaslonu sta v realnem 'g'g
Casu prikazana napetost in odstotek napolnjenosti akumulatorja. “im

Zascita elektronike v vozilu: Ni treba odklopiti akumulatorja vozila.
Ni nevarnosti iskrenja, saj na sponkah ni napetosti, dokler niso

F 9
priklju¢ene na akumulator. m
[
GO

Globoke izpraznitve: Ta naprava lahko mocno izpraznjene, vendar
neposkodovane akumulatorje napolni ze pri 1 V.

CASOVNIK: Funkcija, ki omogo¢a popolnoma varno programiranje

polnjenja, ¢e vas ni doma. ®

SOS REGENERACUJA vklju¢ena v cikel polnjenja, da po potrebi
regenerira sulfatne akumulatorije. m

Samodejni zagon: Naprava dobavlja tok le ob vklopu vZiga vozila, .
zato ni potreben daljinski upravljalnik. Q Prilozeno z:

« Kabli (rde¢i 2,3 m / ¢rni 2,3 m)
Inteligentni zagon: Zaganjalnik samodejno zazna poskodovane ali + Izolirane sponke

sulfatne akumulatorje. V tem primeru naprava ne bo dovajala toka,

da ne bi poskodovala elektronike vozila. jvvl: }

DODATNE TEHNOLOGIJE ® s et Atermator _mm WADEINFRANCE
© Samodejni ponovni zagon funkcije polnjenja, ki shrani 9 TlfﬂEf ©
zadnje uporabljene nastavitve. 3 A g“q“'d
ol Gel
© Funkcija testiranja alternatorja za hitro odkrivanje napak. ’ EX | O sorsopiacn

U O Universal
© Prikaz napak prek digitalnega zaslona za veéjo jasnost in - = —
enostavnost. = e =

C €-EN60335-2-29

50/60hz Ah A 1v/c Ov/c ka o

rare | o2=<c
@ 1 MI : N, I ax. 60335-2-29 A A Varova- IP AJ\- ﬁ @
mm kg

12V 20-675Ah 3 Boost Start 5-15-30-(45 boost) 380 550

230V 16A  2000W 20-525Ah 200A 21 305x475x795  650x320x370 30
24V |
xml-ph-0
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LADDARE

STARTARE STARTIUM 680E
Ref. 026490

12-24V Ref. 025585 S5I%

INVEST IN THE FUTURE

STARTIUM 680E ar en startarladdare som kan ladda AGM / Gel (Stopp / Start) flytande batterier och
for att starta moderna fordon pa ett sdakert satt.

m 20-675 Ah 380 A
20-525 Ah mnu s m o5, 5.@,-*.@

Ladda alla batterityper: Vilj laddningskurvan for batterityp - Vatska,
Gel, AGM - eller om det inte ar kant, valj det universella laget som
sakerstéller en saker andring for alla dessa batterityper. Valj mellan 4
laddningsutgangar, 5A, 15A, 20A och 40A.

Ladda upp till 100% sdkert: Den avancerade flerstegsladdaren @

laddar till 100% och kraver ingen tillsyn eller att batteriet ska tas bort
fran fordonet. Vid laddningens slut gar laddaren in i ett flytlage for att
halla batteriet vid 100%.

Smart: Denna enhet analyserar batteriets hdlsa permanent och
justerarautomatisktutspanningen.Spanningenochladdningsgraden

nmm

visas i realtid pa den digitala skarmen. Q /
N

Skydd for fordonets elektronik: Batteriet behover inte kopplas = %
bort fran fordonet. Ingen risk for gnistor, det finns ingen spanning pa
klammorna nar de inte ar anslutna till ett batteri. ,
Laddning av ett djupt urladdat batteri: STARTIUM kan ladda upp .5
batterier sa ldaga som 1V. Detta ar inte mojligt om batteriet ar skadat. (i v
TIMER: Funktion som majliggor saker laddning vid laddning av djupt i

urladdade batterier (<1V).

SOS ATERHAMTNING : Aktiverar atervinning av sulfaterade
batterier.

Levereras med:
« 2,3m kablar
« Isolerade klammor

Automatisk start: Enheten borjar automatiskt sanda strom till
batteriet ndr bilens startfunktion aktiveras. Fjarrkontrollen behdvs Q{

inte langre.

Smart start: STARTIUM 680E upptdcker automatiskt skadade eller
daligt sulfaterade batterier. | detta fall kommer det inte att leverera
strom for att skydda fordonets elektronik. f\/“[@]“

YTTERLIGARE EGENSKAPER ® s Test Alternator B VADEIN FRANCE
. ENGINE - @

© Automatisk omstart gar tillbaka till de senast anvinda . A O Liquid

installningarna. =2 Ogce
: n O startstop/AaM

© Alternatortestfunktion for att hjilpa till att hitta fel. 1 O universal

= K =
S— Automatic S
Recovery

© Felkoder som visas pa den digitala skirmen for enkel
fels6kning.

C €-EN60335-2-29

50/60hz Ah A Fuse

<& ran . A A S=<
|1 MI : AN, I MAX. 60335-2-29 1v/c ov/c 1P AJ\A E @

12V 20-675Ah  3+Boost+Start 5-15-30-(45 boost) 380 550
230V 16A  2000W 200A 21 305x475x795  650x320x370 30
24V 20-525Ah  3+Boost+Start  5-15-25-(35 boost) 270 380
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3APAOHUN
AT STARTIUM 680E
CTAPTEP
Ref. 026490
12-24B Ref. 025585 i3 INVEST IN THE FUTURE

STARTIUM 680E - ue aBTOMaTU4HUIN 3apAgHUn npuctpin/craprep 12-24B Ha Konecax.
KepoBaHui mikponpouecopom, BiH rapaHTye MaKkcuManbHy epeKTUBHICTb i 6e3neKy.

BTl 20-675 Au 128 LY
20-525 Ay N 270A s m B,

ABTOMaTuyHa 3apapka: ABTOMaTUYHA 3apAdka 3 MiATPUMKOK
Hanpyru B KiHUi uMKkny (nnasatoya). [pucTpii Moxe 3anuwartmca
NigKMYeHNM Lo akKyMynaTopa aBToMo6insA B LinkosuTin 6e3neLi.

100% 3apap: 3apagHun npuctpin STARTIUM 680E 3apsagxae ﬁ
100%

BCi TUMM CBMHLEBO-KNCIOTHUX aKyMynaTopiB: piaki, renesi, AGM,
Start&Stop, kanbuiesi, VRLA, EFB Towo. 100%

IHTenektyanbHuii: Llem npucTpin NOCTINHO aHanisye CTaH -
aKkymynatopa i perynioe notyxHictb. Lindposuii gncnnen nokasye 55
Hanpyry Ta BiACOTOK 3apsAay akyMynAaTopa B peXKUMi peanbHOro yacy. “m

3axuct 6opToBOi eneKTpoHiku: He noTpibHO Big'eqHyBaTH Q
aKyMynATop  aBTOMOGINA. Pu3MK  iCKPOYTBOPEHHA  BiACYTHIN, N
OCKIiNIbKM Ha KnemMax HeMae Hanpyru, noku BOHW He MNigKayeHi o %

aKymynsTopa.

Y KOMNneKTi 3 :
- Kabeni (uepBoHWIN 2,3 M / YopHWUIA 2,3 M)
« |301bOBaHI 3aTUCKaui

Mu6oki pospapu: Len npuctpii Moxe 3apapKaTv CUITbHO
pOo3pAMXKeHiI, ane HeyLwKoaXKeHi akymynaTopwu Big 1 B.

LinkosuTi 6e3neLi, AKWoO BU Y Big'i3ai.

SOS BIAHOBJIEHHA iHTerpoBaHa B LMKn 3apAay AnA pereHepauii
cynbdaTHUX aKyMynATOpPIB, AKLLO Lie HeobxigHo.

ABTOmMaTuuyHuMi 3anyckK: [lpucTpii nogae CTpym TiNbKuM npu
YBIMKHEHOMY 3anastoBaHHi aBTOMOGINsA, Wo yCcyBae HeEOOXIAHICTb Yy
AVCTaHUiHOMY yrnpaBAiHHi.

| 2 |
[
GO
>1V
TAMMEP: OyHKkuis, AKa [O03BONAE 3anporpamyBatvi 3apag Y g

|HTeﬂ9KTyal1bHIlll7l 3anyck: CTapTep dBTOMAaTN4YHO  BUABNAE

nowkogXeHi abo cynbdatoBaHi akymynatopu. Y Takomy BUMAAKy jvv[.@:l»
NPUCTPiIi He nofae CTPyM, WOO He MOWKOAUTM ENeKTPOHIKY

aBTOMObiNS.
OOAATKOBI TEXHONOTII ® SRT Tost Atermator B WADEINFRANCE
ENGINE
TIMER
© AsTomaTnuHMIi Nnepesanyck QyHKLii 3apagKaHHA 3i 4 ©
36epeKeHHAM OCTaHHIX BUKOPUCTaHMX HaallTyBaHb. 3 A O viquid
_— O Gel
i B
© DyHKLin TecTyBaHHA reHepaTopa ANA WBUAKOTO BUABIEHHS O startstop/aGm
HecnpaBHOCTeﬁl. U O Universal
i . ) A (=
© Bigo6paxeHHA HecnpaBHOCTel Ha LNPPOBOMY eKpaHi ans A

6inbLIOI HAOYHOCTI Ta NPOCTOTH.

C €-EN60335-2-29

@ 1 W ﬁ MIN.E MAX. F;eg 60335I-2-29 A A =< IP AJ\A ? @

50/60hz - Ah A 1v/c Ov/c 3ano6ixxHuk v

12V 20-675Ah 3 Boost Start 5-15-30-(45 boost) 380 550

230V 16A  2000W 20-525Ah 200A 21 305x475x795  650x320x370 30
24V |
xml-ph-0
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